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A TANACS 92/102/EGK IRANYELVE
(1992. november 27.)

az allatok azonositasarol és nyilvantartasarol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Gazdasagi Kozosséget 1étrehozd szerzddésre és
kiilonosen annak 43. cikkére,

tekintettel a Bizottsag javaslatara ('),
tekintettel az Europai Parlament véleményére (%),

mivel az egyes €16 allatok és allati termékek Kozdsségen beliili kereske-
delmében a bels6é piac megvaldsitasanak céljaval alkalmazandé allat-
egészségiigyi €és tenyésztéstechnikai ellenérzésekrdl szo61o, 1990. junius
26-1 90/425/EGK tanacsi iranyelv (°) 3. cikke (1) bekezdésének c) pontja
kimondja, hogy a Kozdsségen beliili kereskedelemben az allatokat a
ko6zosségi szabalyok kovetelményeinek megfelelden kell azonositani, és
ugy kell nyilvantartani, hogy a szarmazasi vagy tranzitgazdasag,
kozpont vagy szervezet megallapithatd legyen, valamint hogy ezen
azonositasi és nyilvantartasi rendszereket legkésobb 1993. januar 1-jéig
ki kell terjeszteni az allatoknak az egyes tagallamok teriiletén torténd
mozgasara,

mivel a harmadik orszagokbol a Kozdsségbe behozott allatok allat-
egészségiigyi ellendrzésére iranyadd elvek megallapitasardl, valamint a
89/662/EGK, 90/425/EGK ¢és 90/675/EGK iranyelvek modositasarol
szolo, 1991. julius 15-i 91/496/EGK tanacsi iranyelv (*) 14. cikke
kimondja, hogy az allatok 90/425/EGK iranyelv 3. cikke (1) bekezdé-
sének c¢) pontjaban eldirt azonositasat és nyilvantartasat — a vagoallatok
és a torzskonyvezett 16félék kivételével — az emlitett ellendrzések elvég-
z€sét kovetden kell végezni;

mivel egyes kozosségi mezbgazdasagi tdmogatdsi programok eldirjak
bizonyos haszonallatfajtak egyedi azonositasat; mivel ezért az azonosi-
tasi és nyilvantartasi rendszernek alkalmasnak kell lennie ezen intézke-
dések alkalmazasara és ellendrzésére;

mivel ezen irdnyelv helyes alkalmazédsa érdekében biztositani kell a
tagallamok kozotti gyors és hatékony informacidcserét; mivel a tagal-
lamok kozigazgatasi hatosagai kozotti kolcsonds segitségnyujtasrol,
valamint a vam- és mezOgazdasagi szabalyozas helyes alkalmazasanak
biztositasa érdekében e hatésagok és a Bizottsag egyiittmiikodésérol
sz016, 1981. majus 19-i 1468/81/EGK tanacsi rendelet (°), valamint az
allat-egészségiigyi és allattenyésztés-technikai jogszabalyok megfeleld
alkalmazasanak biztositasa érdekében a tagillamok kozigazgatasi hato-
sagai kozotti kdlcsonds segitségnyjtasrol, valamint ez utdbbiak és a
Bizottsag egylittmiikodésérdl szold, 1989. november 21-i 89/608/EGK
tanacsi iranyelv (°) megallapitotta a kozosségi rendelkezéseket;

mivel az allattartoknak naprakész nyilvantartast kell vezetniiik a gazda-
sagaikban 1év6 allatokrol; mivel az allatok kereskedelmében részt vevo
személyeknek nyilvantartast kell vezetnilik tigyleteikr6l; mivel az ille-
tékes hatdsag szdmara — kérésére — hozzaférést kell biztositani e nyilvan-
tartasokhoz;

mivel az allatok mozgasa gyors és pontos kovetésének lehetové tétele
érdekében az allatoknak azonosithatonak kell lenniiik; mivel a szarvas-
marhafélék tekintetében a jelolés formajat és tartalmat kozosségi szinten
kell megallapitani; mivel a sertések, juhok és kecskék tekintetében a

() HL C 137.,1992.5.27., 7. o.

(®) 1992. november 19-i vélemény (a Hivatalos Lapban még nem tették kozzé).

(®) HL L 224., 1990.8.18., 29. o. (A legutobb a 91/496/EGK iranyelvvel (HL L
268., 1991.9.24., 56. 0.) modositott iranyelv.)

() HL L 268., 1991.9.24., 56. o. (A 91/628/EGK rendelettel (HL L 340.,
1991.12.11., 17. 0.) médositott iranyelv.)

(°) HL L 144., 1981.6.2., 1. 0. (A 945/87/EGK rendelettel (HL L 90., 1987.4.2.,
3. 0.) modositott rendelet.)

(°) HL L 351., 1989.12.2., 34. o.
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jelolés jellegére vonatkozd dontést egy késébbi idépontban kell
meghozni, a dontésig pedig a nemzeti piacra korlatozédé mozgasok
esetében a nemzeti azonositasi rendszert kell fenntartani;

mivel rendelkezéseket kell hozni a gazdasagbol kozvetleniil a vagohidra
szallitott allatok esetében a jeldlési kovetelmények felfliggesztésének
lehetdségérdl; mivel azonban ezen allatokat is azonositani kell, hogy a
szarmazasi gazdasaguk megallapithato legyen;

mivel rendelkezéseket kell hozni a személyes célokra tartott allatok
tartdinak nyilvantartasba vételére vonatkozo kotelezettség, valamint — az
egyes egyedi esetek figyelembevétele érdekében — a nyilvantartasok
vezetésére vonatkozo eljaras felfiiggesztésének lehetGségérol,

mivel azon allatok esetében, ahol a jelolés olvashatatlanna valt vagy
elveszett, az el6z6 jeloléshez vald kapcsolodas megallapitasat lehetéve
tevo 1j jelolést kell alkalmazni;

mivel ezen irdnyelv nem érintheti a szermaradvanyok vizsgalata céljabol
vett mintak, valamint az 4llatok és szdrmazasi gazdasaguk kozotti dssze-
fliggésrol sz016, 1989. februar 13-1 89/153/EGK bizottsagi hatarozat (')
kiilonds kovetelményeit, illetve a 91/496/EGK iranyelvvel 6sszhangban
megallapitott vonatkozé végrehajtasi szabalyokat;

mivel az ezen iranyelvhez sziikséges végrehajtasi szabalyok elfogadésa
céljabol rendelkezéseket kell hozni egy irdnyitdbizottsagi eljarasrol,

ELFOGADTA EZT AZ IRANYELVET:

1. cikk

Ezen iranyelv az allatok azonositasanak és nyilvantartasanak minimum-
kovetelményeit hatarozza meg, a részletesebb, betegségek felszamolasa
vagy ellenérzése céljabol megallapithatd kozosségi szabalyok sérelme
nélkdl.

Ezen iranyelvet a 89/153/EGK hatarozat, valamint a 91/496/EGK irany-
elvnek megfeleléen megallapitott végrehajtasi szabalyok sérelme nélkiil
kell alkalmazni, figyelembe véve az egyes kozOsségi tdmogatasi prog-
ramok integralt igazgatasi €s ellendrzési rendszerének létrehozasarol
sz616, 1992. november 27-i 3508/92/EGK tanacsi rendelet (?) 5. cikkét.

2. cikk

Ezen iranyelv alkalmazasaban:

a) dllat: a 64/432/EGK iranyelvben (°) emlitett fajokhoz tartozd barmely
allat, a szarvasmarhafélék kivételével,

b) gazdasag: minden létesitmény, épitmény vagy szabadtartasu
gazdasag esetén minden teriilet, amelyen allatokat tartanak, nevelnek
vagy kezelnek;

¢) dllattarto: barmely, az allatokért akar csak atmenetileg is felelds
természetes vagy jogi személy;

d) illetékes hatosag: valamely tagallam allat-egészségiigyi ellendrzések
végrehajtasara illetékes kozponti hatdsaga, vagy barmely hatosag,
amelyre ezen iranyelv végrehajtasa céljabol az elobbi ezt a hataskort
atruhazta;

e) kereskedelem: a 90/425/EGK iranyelv 2. cikke szerinti kereskedelem.
3. cikk
(1) A tagallamok biztositjak, hogy:

(") HL L 59., 1989.3.2,, 33. o.
(» HL L 355.,1992.12.5,, 1. o.
(®) HL 121., 1964.7.29., 1977/64. o.
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a) az illetékes hatésag olyan naprakész listaval rendelkezzen minden, az
ezen iranyelv hatalya ala tartozo allatok tartasaval foglalkozo és terii-
letén talalhatd gazdasagrol, amely feltiinteti a tartott allatok fajat és a
tartojukat; ezen gazdasagoknak az azt kdvetd harom évig a listan kell
maradniuk, hogy nem tartanak allatokat rajtuk. E listdnak tartal-
maznia kell a gazdasag azonositasat az 5. cikk (2) bekezdése a) pont-
jénak, az 5. cikk (2) bekezdése c) pontja masodik albekezdésének, az
5. cikk (3) bekezdése els6é albekezdésének, valamint a 8. cikknek
megfeleléen lehet6vé tevo jelolést vagy jeldléseket is;

a Bizottsag, az illetékes hatosag és barmely, a 3508/92/EGK rendelet
alkalmazasanak feliigyeletéért felelos hatdsag hozzaférhessen az ezen
irdnyelv alapjan szerzett informaciokhoz.

b

~

(2) A tagallamok a 90/425/EGK iranyelv 18. cikkében megallapitott
eljarasnak megfeleléen felhatalmazhatok arra, hogy az (1) bekezdés a)
pontja szerinti listabol kizarjanak természetes személyeket, akik egyet-
lenegy sertést tartanak, a sajat hasznalatukra vagy fogyasztasukra, vagy
kiilonleges helyzetek figyelembevétele érdekében, feltéve, hogy az
allatot minden mozgast megel6zéen az ezen iranyelvben megallapitott
ellendrzésnek vetik ala.

4. cikk
(1) A tagallamok biztositjak, hogy:

a) a 64/432/EGK iranyelvben felsorolt »M1 ———— <« sertés-
felék tartoi, akik szerepelnek a 3. cikk (1) bekezdésének a) pontjaban
meghatarozott listdban, nyilvantartast vezessenek az adott idGben a
gazdasagban talalhat6 allatok szamarol.

E nyilvantartasnak naprakész adatokat kell tartalmaznia »MI1 a
mozgasokrol <« (a gazdasagba be- és onnan kikeriilé allatok szama),
legalabb Osszesitve, feltiintetve értelemszerlien a szarmazasi, illetve
rendeltetési helyet és a mozgas id6pontjat.

Az 5. ¢és 8. cikkel 6sszhangban alkalmazott azonosité jelet minden
esetben fel kell tiintetni.

A 88/661/EGK iranyelvvel (') dsszhangban torzskdnyvbe bevezetett
fajtiszta és hibrid sertések esetében, a 90/425/EGK iranyelv 18.
cikkében meghatarozott eljarasnak megfeleléen elismerhetd egy az
allatok azonositasat lehet6vé tevd egyedi azonositason alapul6 alter-
nativ nyilvantartasi rendszer, amennyiben az a nyilvantartassal
azonos garanciakat nyujt.

(2) A 90/425/EGK iranyelv 18. cikkében megallapitott eljarasnak
megfeleléen azonban egyszerlsitett nyilvantartasi eljarast kell megallapi-
tani a bivalyokra 1993. januar 1-je el6tt, valamint a juhokra €s kecskékre
1994. oktober 1-je eldtt vandorlegeltetés esetén, tovabba minden elébb
emlitett, kozos legelon tartott vagy foldrajzilag elszigetelt teriileten
nevelt allatra.

(3) A tagallamok biztositjak tovabba, hogy:

a) minden allattartd kérésre kozolje az illetékes hatosaggal a tulajdo-
naban 1évé, altala tartott, szallitott, értékesitett vagy levagott allatok
szarmazasara, azonositasara, és — adott esetben — rendeltetési helyére
vonatkozo 0sszes informaciot;

(") A Tanacs 1988. december 19-i 88/661/EGK iranyelve a tenyészsertésekre
alkalmazandé  allattenyésztés-technologiai  eldirasokr6l (HL L 382,
1988.12.31., 36. 0.).
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b) P M1 a piacrél vagy gylijtéallomasrol elszallitando, illetve odaszalli-
tando allatok tartoi ellassak a kereskeddt — aki a piacon vagy gyiij-
téallomason ideiglenesen az allatok tartdja — a szoban forgd allatok
adatait tartalmaz6 okmannyal. <«

E személy az elsé albekezdéssel Gsszhangban kapott okméanyokat
felhasznalhatja az (1) bekezdés a) pontjanak harmadik albekezdé-
sében megallapitott kotelezettségek teljesitése soran;

¢) a nyilvantartasok és informaciok a gazdasidgban rendelkezésre
alljanak, és azokat az illetékes hatésagnak — kérésére — egy altala
meghatdrozandd, de hirom évnél nem rovidebb minimalis ideig
rendelkezésére bocsassak.

5. cikk

(1) A tagallamok biztositjak az alabbi altalanos elvek teljesiilését:

a) az azonositod jelet azt megel6zden kell felhelyezni, hogy az allatok
elhagyjak azt a gazdasagot, ahol sziilettek;

b) az illetékes hatosag engedélye nélkiil azonosito jel nem tavolithato el
és nem cserélhetd.

Amennyiben egy azonositd jel olvashatatlanna valik vagy elvész, az
uj azonositd jelet e cikk rendelkezéseinek megfeleléen kell felhe-
lyezni;

c) az éallattartobnak be kell vezetnie minden 0j azonositdo jelet a 4.
cikkben emlitett nyilvantartasba, hogy megallapithato legyen a
kapcsolat az allaton elhelyezett korabbi azonosito jellel;

d

=

a (2) bekezdés a) pontjaban eldirt fiiljelz6t az illetékes hatosagnak
jova kell hagynia, annak hamisithatatlannak és az allat élete végéig
konnyen olvashatonak kell lennie. A fiiljelz6nek wjrafelhasznélasra
alkalmatlannak és olyan kialakitdstinak kell lennie, hogy az allaton
maradjon annak joléte zavarasa nélkdl.

3) »M1 —— <Allatokat a leheté leghamarabb, de
mindenképpen a gazdasag elhagyasat megelé6z6en meg kell jeldlni,
olyan fiiljelzével vagy tetovalassal, amely lehetové teszi a szdrmazasi
gazdasag megallapitasat, tovabba a hivatkozast minden olyan kisérd
okmanyra, amelyekben szerepelniiik kell ezen fiiljelz6knek vagy tetova-
lasoknak, valamint a 3. cikk (1) bekezdésének a) pontjaban emlitett
listara.

A tagallamok az ezen irdnyelv 10. cikkében eldirt hatdrozat meghozata-
laig, és a 90/425/EGK iranyelv 3. cikke (1) bekezdése c) pontjanak
masodik albekezdésétdl eltérve a teriiletiikon az allatok minden mozga-
sara alkalmazhatjdk nemzeti rendszereiket. E rendszereknek lehetdvé
kell tenniiik annak a gazdasagnak az azonositasat, ahonnét az allatok
érkeztek, és azét, ahol sziilettek. A tagallamok értesitik a Bizottsagot,
hogy milyen rendszert kivannak e célra bevezetni, a sertések vonatkoza-
saban 1993. julius 1-jétél. A 90/425/EGK iranyelv 18. cikkében megal-
lapitott eljarasnak megfeleléen a tagallam felkérhetd a rendszerének
modositasara, amennyiben az nem felel meg a fent emlitett kovetel-
ménynek.

A szallitmany azonositasara szolgalo ideiglenes azonosito jellel ellatott
allatokat mozgéasuk soran olyan okmanynak kell kisérnie, amely lehe-
tové teszi a szarmazas, a tulajdonos, a kiindulasi hely és a rendeletetési
hely meghatarozasat.
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6. cikk

(1) Amennyiben a rendeltetési tagallam illetékes hatosdga ugy
hataroz, hogy nem tartja meg a szarmazasi gazdasagban az allaton elhe-
lyezett azonositdo jelet, minden, az azonositd jel cseréjének kapcsan
felmeriilé koltség ezt a hatdsagot terheli. Amennyiben az azonosito jelet
ennek megfeleléen lecserélték, meg kell teremteni a kiild6 tagallam ille-
tékes hatosaga altal adott azonosito jel és a rendeltetési tagallam illetékes
hatdsaga altal adott azonosito jel kozotti kapcsolatot; ezt a kapcsolatot
be kell vezetni a 4. cikk szerinti nyilvantartasba.

Az elso albekezdésben szerepld lehetéség nem alkalmazhato olyan, leva-
gasra szant allatok esetében, amelyeket a 8. cikk alapjan, az 5. cikknek
megfeleld 0j azonosito jel nélkiil importaltak.

(2) Amennyiben az allatok kereskedelmi forgalomba keriiltek, a
rendeltetési tagallam illetékes hatésaga a 90/425/EGK iranyelv 5.
cikkének alkalmazasadban, az allatokra, szarmazasi allomanyukra és
mozgasukra vonatkozé informacidok megszerzése érdekében alkalmaz-
hatja a 89/608/EGK iranyelv 4. cikkét.

7. cikk

A tagallamok biztositjak, hogy az allatok allat-egészségiigyi és allatte-
nyésztés-technikai jogszabalyokban eldirt bizonyitvanyok vagy okma-
nyok nélkiil torténd mozgasara vonatkoz6 adatok kérésre az illetékes
hatosag rendelkezésére alljanak egy, a hatosag altal meghatarozott mini-
malis ideig.

8. cikk

Minden olyan harmadik orszagbol importalt allatot, amely atesett a
91/496/EGK iranyelvben megallapitott ellendrzéseken és a Kozdsség
teriiletén marad, a fenti ellenérzéseket kovetd harminc napon beliil, de
legkésobb a mozgast megeldzden azonositani kell egy, az 5. cikknek
megfelelé azonositod jellel, kivéve ha a rendeltetési gazdasag egy, az
allat-egészségiigyi ellendrzések végzéséért felelds illetékes hatosag terii-
letén talalhatd vagohid, €és az allat a fent emlitett 30 napon belill tényle-
gesen levagasra kertil.

Meg kell teremteni a harmadik orszag altal adott azonositdo jel és a
rendeltetési tagallam altal adott azonositod jel kozotti kapcsolatot. Ezt a
kapcsolatot be kell vezetni a 4. cikkben meghatarozott nyilvantartasba.

9. cikk

A tagallamok elfogadjak a sziikséges kozigazgatasi és/vagy biintetd
intézkedéseket a kozosségi allat-egészségiigyl jogszabalyok megsérté-
sének szankcionalasara, amennyiben megallapitast nyer, hogy a 4.
cikkben meghatarozott jelolés, illetve azonositas, vagy a nyilvantartasok
vezetése nem ezen iranyelv kovetelményeinek megfelelden tortént.

10. cikk

A Tanics, a Bizottsag jelentése és az ahhoz mellékelt javaslatok alapjan
— amelyekrél mindsitett tobbséggel dont —, a szerzett tapasztalatokat
figyelembe véve, legkésébb 1996. december 31-ig feliilvizsgalja ezen
iranyelv rendelkezéseit azzal a céllal, hogy kialakitson egy harmonizalt
kozdsségi azonositasi €s nyilvantartasi rendszert, és a Nemzetkozi Szab-
vanyiigyi Testiilet (ISO) altal e téren elért fejlddés alapjan dontsdn egy
elektronikus azonositasi rendszer bevezetésének lehet6ségérol.

11. cikk

(1) A tagallamok hatalyba Iéptetik azokat a torvényi, rendeleti és
kozigazgatasi rendelkezéseket, amelyek sziikségesek ahhoz, hogy ennek
az iranyelvnek megfeleljenek:
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— a sertésfélékre vonatkozd kovetelmények tekintetében 1994. januar 1-
je elétt,

— Finnorszadg esetében a szarvasmarhafélékre, sertésfélékre, juh- és
kecskefélékre vonatkozd kovetelmények tekintetében 1996. januar 1-
jét megeldzoen. Ha sziikséges, a Bizottsag az atmeneti idészak alatt a
90/425/EGK tanacsi iranyelv 18. cikkében eldirt eljarasnak megfe-
lelden elfogadja a megfeleld intézkedéseket.

Err6l haladéktalanul tajékoztatjak a Bizottsagot.

Amikor a tagallamok elfogadjak ezeket az intézkedéseket, azokban
hivatkozni kell erre az iranyelvre, vagy azokhoz hivatalos kihirdetésiik
alkalmaval ilyen hivatkozast kell fiizni. A hivatkozas moddjat a tagal-
lamok hatarozzak meg.

(2) A tagallamok kozlik a Bizottsaggal nemzeti joguknak azokat a
fobb rendelkezéseit, amelyeket az ezen iranyelv altal szabalyozott terii-
leten fogadnak el.

(3) A nemzeti jogba torténd atiiltetés hataridejének 1994. januar 1-
jében és 1995. januar 1-jében valdé megallapitisa nem sértheti a hatar-
okon végzett allat-egészségiigyi ellenérzések 90/425/EGK iranyelvben
el6irt megsziintetését.

12. cikk

Ennek az iranyelvnek a tagallamok a cimzettjei.



